PALAZZETTI

IL CALORE CHE PIACE ALLA NATURA

LIBRETTO PRODOTTO
PRODUCT TECHNICAL DETAILS - MANUEL DU PRODUIT
PRODUKTHANDBUCH - DATOS TECNICOS DEL PRODUCTO

Il presente manuale €& parte integrante del prodotto.
Si raccomanda di leggere attentamente le istruzioni prima
dell'installazione, manutenzione o utilizzo del prodotto.

This manual is an integral part of the product.
Read the instructions carefully before installing, servicing or
operating the product.

Die vorliegende Anleitung ist fester Bestandteil des Produkts.
Vor der Installation, Wartung und Verwendung die Anleitungen
stets aufmerksam durchlesen.

Le présent manuel fait partie intégrante du produit.
Il est conseillé de lire attentivement les consignes
avant linstallation, I'entretien ou [l'utilisation du produit.

Este manual es parte integrante del producto.
Se recomienda leer detenidamente las instrucciones antes
de la instalacion, el mantenimiento y el uso del producto..






PALAZZETTI

DESCRIZIONE - DESCRIPTION - DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPCION

ITALIANO ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL

A \VETRO PORTINA GLASS PANEL VITRE PORTE GLASTUER VIDRIO PUERTA

B |PORTINA FOCOLARE FIREBOX DOOR PORTE FOYER FEUERTUER PUERTA DEL HOGAR

G [MANIGLIA SOLLEVAMENTO |HANDLE FOR SLIDING POIGNEE POUR HANDGRIFFES FUER DIE  |MANILLA PARA LEVANTAMIENTO
PORTINA DOOR SOULEVEMENT PORTE TUER OEFFNUNG DE LA PUERTA
REGOLAZIONE ARIA COMBUSTION AR - VERBRENNUNGSLUFT REGULACION DEL AIRE

D |comBURENTE REGULATION REGULATION AIR COMBURANT | pe GULIERUNG COMBURENTE

E |CASSETTO CENERE ASH DRAWER TIROIR A CENDRES ASCHENLADE CAJON DE CENIZA

F [TUBO DI USCITAFUMI  |FLUE PIPE LR DEVACUATIONDES  |agGasROHR TUBO SALIDA HUMOS

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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DA \

UNISCHE EIGENSCH2

Potenza termica globale (resa)
Global thermal power (yield)
Gesamtwarmeleistung (Leistung)

Puissance thermique globale (rendement)
Potencia calorifica total (cedida)

kcal/h

PALAZZETTI

MONOBLOCGCHI SF
50 | 56 | 100 | 80 | 88 73 | 100 60 | 80
3DL 3DL | 3D DX/SX FRONT FRONT FRONT FRONT FRONT

9.460 11.180 9.460 13.760 8.940 9.460 9.460 6.020 7.740

kw

11 13

11

16

10,4

11

11

Rendimento globale
Global efficiency-Gesamtleistung
Rendement global - Rendimiento total

Portata dei fumi
Exhaust smoke volume - Abgasmassenstrom
Débit des fumées - Volumen de humos

Temperatura fumi

Exhaust smoke temperature - Abgastempera-

Lur - Température des fumées -Temp. de los
umos

Tiraggio della canna fumaria

Flue draught - Abzug des Rauchfangs

r717rage du conduit de fumée - Tiro del cafion de
umos

Emissioni di C0O2
Emissions of CO, - CO,-Abgaben
Emissions de CO, -Emisiones de CO,

Presa d’aria esterna*.
Outdoor air intake* - Luftzufuhr von auSen*
Prise d’air extérieure* - Toma de aire exterior*.

%

gls

°C

Pa

%

cm

79 78

11,3 134

310 310

12+2 12+2

92 92

P15 015

78

10,3

360

12+2

9,8

015

80

9,5

286

12+2

8,4

015

80

8,5

285

12+2

11,1

015

80

9,5

272

12+2

9,5

015

78

11,9

340

14+2

8,5

015

78

6,8

302

12+2

9,9

015

78

277

12+2

8,9

015

Carico di legna consigliato
Su?gested wood quantlgy - Empfohlene
Holzmenge - Quantité de bois conseillée
Cantidad de lefia recomendada

Combustibile
Fuel - Brennstoff
Combustible - Combustible

Peso-weight - Gewicht - Poids - Peso

kgh

legna
wood
Holz

kg

36 37

3,5

2,84

2,92

3,48

2,36

2,88

legna legna
wood wood
Holz Holz

375 464

legna
wood

Holz

300

legna
wood
Holz

275

legna
wood
Holz

300

legna
wood
Holz

212

legna
wood
Holz

350

legna
wood
Holz

205

legna
wood
Holz

300

Diametro bocchettone uscita fumi
Smoke outlet diameter - Durchmesser Rau-
chausgangsstutzen - Diamétre de la sortie de
fumées - Diametro de la salida de humos

cm

P25 025

025

020

020

018

020

020

020

Il focolare funziona a combustione intermittente
The appliance is capable of discontinuous operation - Der ofen ist ein Zeitbrand feuerstatt
L'appareil fonctionne a combustion intermittente - El aparato funcidna a combustion intermitente.

* La sezione va aumentata del 20% per ogni metro di percorso in piu oltre 1m
The cross-section must increase by 20% for each metre exceeding 1 m.
Der Querschnitt muR tiber einen Meter hinaus pro 1 m um 20% vergrof3ert werden
La section doit étre augmentée de 20% pour chaque meétre de tube en plus, au-dessus d'1 m.

La seccion se debe aumentar del 20% por cada metro de recorrido mas alla de 1 m

Cod. 004774751 - 10/2017 - Palazzetti - PN - Italy



PALAZZETTI

UNISCHE EIGENSCHA

Potenza termica qlobale (resa)
Global thermal power (yield)
Gesamtwarmeleistung (Leistung)

Puissance thermique globale (rendement)
Potencia calorifica total (cedida)

kecal/h

MONOBLOCCHI SF
100 | 70 INSERTO| SF 75 |SF 120|SF 100
SX/DXFRONT 803D 462D 1 40V N/l "oy | FR | BF

9.460 15.050 7.740 6.020 6.880 6.020 9.460 12.898 9.460

kw

11

17,5

7 8 7

11,0

15,0 11,0

Rendimento globale
Global efficiency-Gesamtleistung
Rendement global - Rendimiento total

Portata dei fumi
Exhaust smoke volume - Abgasmassenstrom
Débit des fumées - Volumen de humos

Temperatura fumi

Exhaust smoke temperature - Abgastempera-
tur

Température des fumées -Temp. de los humos

Tiraggio della canna fumaria

Flue draught - Abzug des Rauchfangs

r71'irage du conduit de fumée - Tiro del cafion de
umos

Emissioni di CO2
Emissions of CO, - CO,-Abgaben
Emissions de CO, -Emisiones de CO,

Presa d’aria esterna*.
Outdoor air intake* - Luftzufuhr von auf3en*
Prise d’air extérieure* - Toma de aire exterior*.

%

g/s

°C

Pa

%

cm

79

12

280

12+2

8,2

015

78

13,4

333

12+2

12,1

015

81

7,3

335

12+2

10,1

015

783 >80 >80

6,7 7,1 7,0

330 300 275

1242 12+2 12+2

92 99 84

P15 015 015

80

9,5

300

12+2

10,1

015

78 >78

154 115
296 300
122 12+2
89 84

2x0 15 2x0 15

Carico di I%gna consigliato
Su?gested wood quantity - Empfohlene
Holzmenge - Quantité de bois conseillée
Cantidad de lefia recomendada

Combustibile
Fuel - Brennstoff
Combustible - Combustible

Peso-weight - Gewicht - Poids - Peso

kg/h

kg

3,5

4,6

2,4

24 27 2,4

2,9

4 3,5

legna
wood
Holz

280

legna
wood
Holz

245

legna
wood
Holz

280

legna
wood
Holz

legna
wood
Holz

legna
wood
Holz

160 220 171

legna
wood
Holz

272

legna legna
wood wood
Holz  Holz

370 391

Diametro bocchettone uscita fumi
Smoke outlet diameter - Durchmesser Rau-
chausgangsstutzen - Diametre de la sortie de
fumées - Diametro de la salida de humos

cm

025

020

020

P18 018 018

020

P25 025

Il focolare funziona a combustione intermittente
The appliance is capable of discontinuous operation - Der ofen ist ein Zeitbrand feuerstatt
L'appareil fonctionne a combustion intermittente - El aparato funciona a combustion intermitente.

* La sezione va aumentata del 20% per ogni metro di percorso in pil oltre 1m
The cross-section must increase by 20% for each metre exceeding 1 m.

Der Querschnitt mul3 Gber einen

eter hinaus pro 1 m um 20% vergréRert werden

La section doit étre augmentée de 20% pour chaque metre de tube en plus, au-dessus d'1 m.
La seccion se debe aumentar del 20% por cada metro de recorrido mas alla de 1 m

6
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -

PALAZZETTI

ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER (mm)
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PALAZZETTI

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER

(mm)
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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PALAZZETTI

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER

(mm)
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS - (mm)
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER

(mm)
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER

(mm)
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER

(mm)
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -

ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER (mm)
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -

ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER

(mm)
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONS -
ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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ABMESSUNGEN - DIMENSIONES - DIMENSIONER
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PALAZZETTI

IL CALORE CHE PIACE ALLA NATURA

Palazzetti Lelio s.p.a.

Via Roveredo, 103

cap 33080 - Porcia (PN) - ITALY
Internet: www.palazzetti.it

Per conoscere il centro di assistenza tecnica
(CAT) piu vicino a te consulta il sito

www.palazzetti.it
oppure chiama il numero
)) PALAZZETTI PER VOI

800-018186

SERVIZIO GRATUITO

La Ditta Palazzetti non si assume alcuna responsabilita per
eventuali errori del presente opuscolo e si ritiene libera di
variare senza preavviso le caratteristiche dei propri prodotti.

Palazzetti accepts no liability for any mistakes in this handbook
and is free to modify the features of its products without prior
notice.

Die Firma Palazzetti Gbernimmt fir eventuelle Fehler in diesem
Heft keine Verantwortung und behalt sich das Recht vor, die
Eigenschaften ihrer Produkte ohne Vorbescheid zu &ndern.

Palazzetti décline toute responsabilité en cas d’erreurs dans
la présente documentation et conserve la faculté de modifier
sans préavis les caractéristiques de I'appareil.

La empresa Palazzetti no se responsabiliza de los errores
eventuales de este manual y tiene el derecho de modificar sin
previo aviso las caracteristicas de sus productos.

Ufficio libretti Palazzetti
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